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Nuestra redaccion

En el curso breve de la existencia que
lleva nuestro periédico, es hoy la segun-
da vezr que se vé envuelto en una emer-
gencia lamentable, cuyo resnltado final
ha sido producir una nueva desiniegra-
cion, por asi decirlo, de nuestro cuerpo
deredactores. El sefior Guzman Papini y
Zas que, desde hace algin tiempo, venia
formando parte de nuestra redaceion, aca—
ba de retirarse de ella.

Después de los acontecimientos que en-
tre mosotros se han producido, han de
abundar indudablemente los comentarios
favorables 0 desfavorables, para los que, &
traves de esas conmociones internas, per-
manecen inmobles en sus puestos. Sin
embargo, si ayer, cuando la primera di-
sencion familiar se produjo, callamos sus
causas porque eran de tal caracter que hu-
biera sido imprudencia hacerlas trascen-
der al dominio publico, hoy, al repetirse
el hecho, no podemos permanecer inacti-
vos, encerrados en nuestro anterior mntis-
mo, porque importaria dar visos de proba-
bilidad 4 todas las suposiciones, consintien-
do, ademas, comentarios mas 6 menos des-
Brestigiosos pura nosotros. Asi, pués, ha-
laremos para expresar detallada é impar-
cialmente la verdad de los hechos; y ha-
blaremos claro, colocando las cosas en sus
respectivos sitios, afinde qne cada cual pue-
da, sobre bases exactas, formarse el juicio
que halle mas de acuerdo con su criterio
personal.

Se halla expresada terminantemente
en nuestro programa, la abstencion ab-
soluta de nuestro periddico en cuestiones
religiosas 6 politicas de actualidad. No
quiere decir esto que tales temas se ha-
lien proscriptos de nuestras paginas, no;

porquelalibertad ilimitada queen ellasexis-
te, anloriza 4 cualquier persona & expre-
sarse en nnestras columnas, sobre tales to6-
picos, de la manera que, & su juicio, la
crea mas acertada. Lo que tal cosa impli-
ca, es la imposibilidad ahsolata en que
se encuentran nuestros redactores pa-
ra abordar tales cuestiones, desde las péa-
ginas de nuestra publicacion.

Pues hien, expuesto esto jcomo sin vio-
lar lo que habiamos escritn, podiamos per-
mitir que uno de nuestros redactores
abriesejuicio. desde nuestras columnas, so-
bre un suceso politico acaecido reciente-
mente? No habia entre nosotros dos opi-
niones al respecto: todos estahamos por el
rechazo del escrito en el cua! se recrimina-
ba tal hecho. Nuestro honor era quien die-
taba tal sentencia

El sefior Papini, entusiasta admirador
del doctor Herrera, creyd que por interme-
dio de Los Debates, podia censurar de
una manera violenta la conducta de ague-
llos que, como es publico, hicieron una
manifestacion hostil al personaje politico
de su admiracion. Deméas estd decir que,
si en vez de recriminar, hubiese aplan-
dido aquel acto, nuestra determinacion
hubiera sido idéntica, porque la inobser-
vancia de nuestro programa exisle tan-
to en un caso como en otro. '

En esa coyuntura, de cuya solacion pen-
dia el hogor de este periddico, fué comi-
sionado uno de nuestros redactores para
significarle al sefior Papini, el disgusto con
que todos veriamos la insercién de aquel
escrito en las paginas de nuestra revista; y
al cumplir su cometido lo hizo en términos
corteses, terminando con la fé de que acce-
deria & nuestro pedido, por todos concep-
tos razonable. Pero el sefior Papini contestd
4 la carta que con tal motivo se le dirigid,
en un tono tan intempestivo y soez que de-
jaba entrever claramente la intencion se-
creta de herir nuestras dignidades perso-
nales.
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Después de esio la renuncia se produjo.
Hoy que el sefior Papini se halla desliga-
do de nuestra suerte futura, es necesario
hacer conocer 4 los estudiantss en general,
cual fué su proceder durante su estadia en
nuestro periddico. No haremos un proceso
de su conducta piblica; pero presenlare-
Inos un sumario sobre su proceder intimo,
desconocido de todos nuestros lectores,
para que después de un examen detenido
expresen la sentencia que crean convenir
mas 4 ese proceder oculto.
Todos recuerdan los términos hermosos
y el altraismo que campeaba en aquel es-
bozo de un programi, publicado en estas
mismas columnas con motivo de su ingre-
80 en nuestra redaccion; pero nadie segu-
ramente habra sospechado que aquel escri-
to fuese inicamente la obra de un cerebro
que conlradecia los sentimientos del cora-
zon que le da vida. Aquello era la obra
deun poela que ha pensado, pero que ja-
mas ha sentido, y que nunca sentiri. Era
la méscara del desinterés, con que oculta-
ba sus pretensiones mezquinas y por ende
Vergonzosas.
~ Mucho mis podriamoes decir acerca de
su conducta intima; pero, creyendo que

no ha llegado aun el momento de las de-

claraciones fundamentales, nos delepemos
en ésto, advirtiendo, desde luego, que el
programa anteriormente mencionado esta-
vo muy lejos de ser cumplido; por el con-
trario aquella- pagina fué tachada de una

plumada cuando su tinta no se hallaba atn
seca. ‘

Nuestra vida, hasta ahora corta, no ha
dejado de ser por eso agitada. Después de
este tropiezo, proseguiremos. la marcha,
adelantando como siempre por el sendero
del deber. Talvez no nos hallemos: lejos del
sitio en que caeremos para no levantarnos
mas; pero si esto sucede la caida final sers,
con gloria, y nuestra frente, lejos de man-
charse con el polvo de la vergiienza, que~
dard bien alta, porque en la caida saldra
inc6lume nuestro honor. Hay desastres mas
gloriosos que un- triunfo.

La Redaccion,

—eLJEe—

PODER MUMANO

Hiende la altura con pansado vuelo
La reina magestuosa de lag aves;

Y al remontarse en el azul del cielo
Confunde y anonada nuestro ser, s
Limitan solamente su camine

Las particulas tenues de otro espacio,
;Cudn feliz nos parece su destino,

Y del hombre, cudn pobre su poder!

Mas nd.... con ella el pensamiento humano
Vuela tambidn por la region celeste;

La sigue, la adelanta soberano

Venciendo al éter en su marcha audiz....
2Qué eacuentra el ave al terminar su rutn
Deteniendo su vuelo fatigada, '
Temerosa talvez & irvesoluta,

Ante el escollo & su aseencion, tenaz?

Siempro Iuz, siempre luz..,. debajo frio,
Y encima soportando su plumajo

Bl ealor poderoso de un estio,

Ya insufrible en la zona tropical,

Y desciende quizd falta de aliento
Por el cansancio y por el aire exiguo,
Tara hallar en el suelo algtn sustento,
Los deleites de un aire mas vital,

Qué! ;T sola has subido & tanta altura,
Envidiosa del Condor de los Andes?

sNo se haelevado el hombre por ventura
Como tlt, con mas vista y mas valer?
sRue dominas el impetn del viento

Dando & tuvuelo diveccion certera,

Que subes y que bajas con tu intento,

Y avanzas donde marque tu querer?

Es ese tu triiinfo por ahora,
2Mas cudnto durard? Pronto, quién sabe
No alcance tu potencia vencedora
De una corriente ignota la impulsion
“Quién sabe, si; la humanidad avanza
Con pagos de gigante en el progreso,
Para sellar mafiana su esperanza
~Con el premio & su excelsa inspiracion,

Nicolas N. Piaggio.
—TTTER O R YT

UNA GARTA LITERARI

[ —

18 de Mayo de 1897.
Mediterraneo 36° 21’ N. 30, 28’ 0. de G.

Seror D. Martinez Vigil.

Muy sefior mio: .
Después de un siglo de navegacion he-
mos pasado el charco. No hace todavia una
hora que hemos salido del celebérrimo
estrecho de Gibraltar. De las columnas de
Hercules no he visto ni la sombra; segura-
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mente los afios las han ido desmoronando
hasta reducirias 4 los pefiones informes
que se ven hoy, (eso admitiendo la fabu-
la). En cuanto al famoso letrero «N.on
plus ultra» lo debe haber borrado la lluvia,
lo cual es una ventaja para Hercules, que
rabiaria en su tumba al ver desmentida la
inscripei6n en las propias barba§ (de ella)
5 cada paso, pués esto no es mas que una
calle en la cual se tropieza continuamente

" con cascaras de nuez & vela 04 vapor que

se rien de la mitologia—al famoso forzndo
le queda, sin embargo. el consuelo del
«mal de muchos, etc.» pues & todo el que
se ha.metido en las ciencias 0 en cual-
quiera parte & escribir sentencias por el
estilo de las suyas, el tiempo se ha encar-
gado de zarrarles la badana como & él.—
Dejando aparte todo esto, hay que confe-
sar que el tal Hércules ha hecho algo de
verdaderamente hermoso y que los que
han venido después no se han quec_laf:lo
atris. Yo no me siento capaz de describir-
le lo que he visto, ni mucho menos darle
cuenta de todos los pensamientos que ha
suscitado en mi éste viaje de dos horas al
través del estrecho. Si me sintiera capaz
de ello, le hablaria del cabo Espartel. que
desde la costa africana como un.centmela
avanzado parece sondar con su'taro pode-
roso 4 las sombras del Atlintico; de ese
faro que brillando en el penumbra .d.el
albame di6 el primer saludo fiel viejo
wmundo. Mas adentro & la izqul_erda. las
agnas de Trafalgar, donde una imagina-
cion como la deVd podria evocar la som-
bra de Nelson surgiendo indecisa entre
las medias tintas de la mafiana, para asistir
con ella al 'combate gigantesco cuyos ru-

-gidos de bronce parecen flotar todavia en

sus tltimas vibraciones sobre las aguas en
calma.

Luego Tanger deslumbrante de blancura
recibiendo las primeras caricias del Sol,
en la otra costa Tarifa, dominada por !a
torre de su farola; yen frente encontraria
ol Monte de los moros, que parece bajo

a luz solar una construceion de plata anti—'

gua, edificada por titanes, protegiendo 4
Ceuta el presidio espafiol rodeado de for-
tificaciones que parecen espiar al cploso

que se alza al otro lado: Gibraltar. Glbr:al-

tar, el pefion inespugnable que parece sim-
bolizar la fuerza moderna asentada en los
restos de un prodigio del simidios qe la
fuerza antigua. Aislado casi del Continen-
te, al cual se une por un istmo de arena, y
sin las formas redondeadas de las monta-
fias espafiolas y africanas, el peﬁou’iqgles

se ostenta rigido, de formas geomertrlcas,
cortado & pico, presentandose asi més ter-
rible, asechando la presa, con los célebres
dientes de la vieja, que es como llaman los
espafioles & una de sus baterias, los cua-

les dientes el dfa que muerdan morderan
- bien.

Del viaje por el Atlantico poco es lo que
le puedo decir, del Plata casi nada. De éste
lo dnico que recuerdo es el faro de} Cer'ro
perdiéndose en la noche, y que fué la ul-
tima sefial de adios de Montevideo, cpmo
en el Atlantico fué el faro de Cabo Frioen
la costa brasilera donde con ély las mon-
tafias de Rio Janeiro me despedi de Amé-
rica. En San Vicente faro también con las
mismas cortesias, de tal modo, que he cam-
biado de opinion respecto al oficio que los
sefiores faros desempefian. En alta mar,
aburrimiento completo, pescados volado-
res, nautilus navegando viento en popa,
delfines haciendo cabriolas, una que .otra
gaviota, uno que otro mareo, viento siem-
pre contrario y pare usted de contar. ftde_z—
mas conatos de publicacién de un dla_no
«El Perseo Noticioso» y triunfo de otro ita-
liano «Lalingua maldicente» ana Kermesse
y no se que mis sin contar los juegos
donde uno se’mata & fuerza de cavilar,
‘queriendo matar el tiempo. .

En San Vicente pisé tierra por primera
vez después de Montevideo; lo que he visto
en materia de locuras, (ahi creo. nadielo

' sabria ¢ ontar, habiéndolas de todos los
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géneros, comicas, trégicas, escandalosas,
etc., etc.) Lo curioso que hay en materia de
vistas es Ja isla 6 mas bien la roca que
hay en la rada, retratada con el grifico
nombre de «Cagada du Diavo» y la cresta
deuna de las montafias vecinas 4 San Vi-
cente, que dibuja en el azul del cielo el
perfil de Napoleon I. Es de un parecido

notable 4 excepcion de ia nariz en que se
parece muy poco; 4 pesar de ese punto
peculiar de la cara de Napoledn, no se ne-
cesita mucha fantasia para verlo patenle.
—Esta en actitud de suefio 6 mas bien pa-
rece el perfil de un muerto, debido [sobre
todo al caracter de rigidez imponente jue
le imprime la roca salvaje que lo forma.
Los hombres no podrian nunca elevarle
un  monumento en que resplandeciera
tanto la calma infinita de la muerte, cons-
trastando con la tempestad de su vida, ni
sabrian infiltrar 4 una piedra la magestad
sublime que palpita en la obra de la Natu-
raleza.

Como ciudad San Vicente es el pueblo
mas infeliz de la tierra, sino habiera alli
una estacion carbonera estaria desierto.-
El carbén es lo tnico que da trabajo a
los negros, pués no hay agricaltura ni pue-
de haberla porque en todas partes se vé la
roca pelada, porqueno llueve casi yjape-
nas sitienen el agua necesaria para vivir.
Para formarse una idea de lo que es San
Vicente en esta materia, basta saber que &
- lo mas hay 50 arboles en el pueblo y todos
metidos en sus correspondientes tinas de
tierra.

En la isla que hay en frente y que
se llama San Antonio donde esti Santiago,
la capital hay un poco de agricultura, pero
este afio estan en una miseria tan espan-
tosa que el gobierno portugués reparte
viveres para que fa poblacion no se muera
de hambre. Algin dia le contaré machas
cosas & propdsito delos enjambres de mu-
chachos que andan por alla en traje de
Adam, ejerciendo oficios de la peor clase.
Entre muchachos, lo que he visto de raro

han sido negros rubios que puede supo-
ner que figura haran.

Hemos visto también la icla de Fernan-
do Noronha, presidio brasilero, y las Ca-
narias de las cuales no se pudo ver el pi-
co de Teide; no hay nada que decir.

Mafiana 4 la tarde llegaré & Barcelona y
como nos quedaremos alli muy pocas horas
le escribo desde ahora para cumplir la
promesa que le he hecho.... Hasta aqui
habia escrito esta mafana, ahora que son
casi las dos estamos en pleno Mediterri-
neo y tenemos en vista las cumbres cabier-
tas de nieve de la Sierra Nevada. Después
de tanto tiempo de cabeceo y balanceo el
vapor marcha como un tren sobre un ver-
dadero espejo casi celeste, y 4 proposito
de este recuerdo, la variedad de colores
del mar desde que salimos de Montevideo;
primero el amarillo de barro del Plata,
luego en la costa de Rio Grande el mar
verde esmeralda,y por fin en el Atlantico
un mar de afiil: Lo que no hemos visto en
este viaje es la fosforescencia del mar.

. . . . . . N . N

No se como irdn las cosas en Montevi-
deo, en Barcelona quizis encuentre noti-
cias; enSan Vicente no se sabia nada de
mnada. o
Si no cierro mi carta, la voy & hacer
interminable; de manera que he resuelto,
aunque sin perjuicio de afiadirle alguna
postdata en Barcelona, de poner también
mi letrerito «Non plus ultrar.

S. 8. 8. ‘

B. Caviglia (hijo)
T R TE T TR e,

5

" kA-Illln

- s

De pié sobre la escemn, desatada
En ondag, la profusa -cabellera,
Alta la sien, radiante la mirada,
Como jovial emperatriz impera!

Una parptivea flor se abre sangrienta,
Como en copa e ébano, en la cima

Del casco negro que su frente ostenta
Y un acerado resplandor anima.
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Suena su voz, y en nuestra mente cruza,
Como en un dulce sueilo, al escucharla,
La hechicera vision de la andaluza

Que imaginé Musset para adorarlal

Cada rayo que vibra, atravesando
De sus pestaiias por el tul sedeflo,
s un hilo de luz que va bordando
Tl tejido impalpable del ensuefio.

Y & cada giro de su cuerpo airoso,
Lag vueltas del manton, batiendo el aire,
Semejan el ondear, raudo y glorioso,
De un pendén en las justas del donaire,

« s s ®m s .

Tn la ficcion el arte ha modelado

Su espiritu. Is flecion su vida entera.
;Quién su fingido amor, su amor sufiado,
En real amor transfigurar pudiera!

José E. Rodd.

EL HOMBRE AMERICANO

Conferencia letda en ol aula de Historia dmericana
ror Josi Axrtonio Rawemv

[re—

Continuacion

cuando se empezé & indagar el origen
del hombre americano se formaron dos
doctrinas; la una no autoctona y la otra
antéctona. La primera, que es el mono-
genismo sostienela unidad del género l_m—
mano, y por lo tanto dice que el america-
no tiene su origen en el viejo mundo; la
segunda doctrina, el poligenismo. sostie-
ne la diversidad de origenes de las razas
humanas y dice: « asi como cada gran
continente tiene su flora especial,. su fau-
na animal particular, hay tambien una
fauna humana que le es propia». Los po-
ligenistas, por lo tanto, sostienen que el
hombre, los vejetales y los animales halla-

‘dos en este continente eran propios de él.

Veamos ahora cuales son los argumentos
de estas doctrinas.

El monogenismo, en el campo de la
ciencia, esta condenado & sufrir continuas
objeciones. ' ’

« Desde tiempos antiguos, dice el cé-
« lebre Laurent, se habia creido en la
« existencia de un pueblo primitivo ini-
« ciador de la humanidad; y la biblia

« habiz Yevado 4 admitir que ese pueblo

_

erael pueblo hebreo; pero como esla
creencia. se fundaba en los libros sagra-
dos, cayo cuando los ataques de los li-
bres pensadores y los trabajos mas se-
rios de los orientalistas derribaron la
« autoridad historica de la biblia. ;Gomo
« referir &la tradicion hebraica el Egyto,
« cuya organizacion seremonta mas alld
« del diluvio? ¢el mazdeismo que disputa
« la antigiiedad & Moisés? glas razas euro-
« peas que reconocen por hermanos & los
« pueblos asirios, mientras que ningin
« lazo las une & los hebreos? La idea de
« un pusblo primitivo habia hechado pro-
« fundas raices. Abandonada la filiacion
« hebraica, los sabios trataron de buscar
« una nueva genealogia de la humanidad.
« Cuando la literatura sanscrita se re-
« velé al mundo se descubrieron eviden-
« tesrelaciones entre las lenguas europeas
« y las sagradas lenguas de los brahma-
« nes. Por otra parte los orientalistas to-
« maron al pié dela letra la inmensidad
« de siclos yde periodos que hacian re-
« montar la historia de la India hasta la
« creacidon. No dudaron que la civilizacion
« tuviese sus raices en laIndia, cuna de
« la humanidad. En su opinién el Egyp-
« to era una colonia hrahménica; el po-
« liteismo griego los restos de un sistema
« mas universal y méas completo. elabora-
« do aorillasdel Ganges; la filosofia pro-
« venfa de los brahmanes por intermedio
« de Pitagoras y de Platén; los Chinos, ese
« pueblo aparte, habria salido de la India;
« las naciones de la raza germanica lle-
« vaban en su lengua el sello de un ori-
« gen indio; los mejicanos mismos y los
« pernanos eran descendientes de la raza
« aria. Pronto se abandonaron estas hi-
« pbtesis. Se vié que la cronologia imagi-
« naria delos brahmanes era una.base
« poco segura para la historia dela hu-
« manidad. Cuando mas se penetraba en
« laantigiiedad de oriente, tanto mé; con-
« trariay aun por decirlo asi, ho§t}1 pa-
« recia el genio de laIndia al espiritu del

] 3 -3
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« Occidente: no reconociendo sus senti-

« mientos ni sus tendencias en un mundo

« de ensuefios y de inaccion, la Europa re-

« neg6 de la filiacién que le habia atribui-

« do. La China mejor estudiada se vio mas

« estrafia 4 la India. El Egypto, saliendo

« de sus tinieblas reivindicéd una antigtie-

¢ dad que excedi6 todo lo que sabemos de

« cierto sobre los origenes indios. Asi se
« derrumbaba pieza por pieza el fragil
« edificio del mundo primitivo. La ciencia
« ha vuelto 4 emprender su marcha lenta

« y mesurada; hallegado & la conclusion
« de que el estado actual de nuestros co-
« nocimientos historicos, el problema de
« la generacién delos pueblosy de la ci-
« vilizacion es insoluble, en el sentido de
« que es imposible probar que el género
« humano procede de un pueblo primiti-
« vo. Hay un hecho que por si solo nos
« impide admilir esta hipdtesis. Si ha ha-
« bido un pueblo primitivo es menester
« que haya habido una lengua primiliva,
« fuente de todas las quese hablan aan
« hoy dia; es menester que no haya mas
« que una raza humana de la que deriven
« por la via directa de la filiacion todas las
« razas que pueblan la tierra: pues bien,
« no se ha llegado hasta aqui & referir
« las diversas lenguas ni las diversas ra-
« zas & un origen comuny.

Por estas verdades que cita Laurent en
su monumental obra filoséfica, (HisToria
pE LA HumANiDAD), vemons que la ciencia
no ha podido comprobar aun la unidad
del género humano; y por méis esfuerzos
que hayan hecho algunos pensadores para
encerrar en unu circulo comun todas las
razas que é] comprende, ha sido imposi-
ble, porque esas razas tienen caracteres
bastante distintivos que las separan pro-
fundamente; por lo tanto, la teoria mono-
genista debe ser abandonada desde el pun-
to de vista cientifico hasta que sus parti-
darios prueben de una mansra satisfac-
toria la verdad que pretenden sostener.

' . (Concluwrd).

La cancién de una elegia
—eEr—

Yo ¢anto al desdichado que oprime una cadena,
Que gime entre los muros de 16brega prision,
Yo canto su agonia, yo canto la cruel pena

Que el codigo le impone, sin tregua ni perdon!

Yo canto el infortunio que horada el alma fuerte,
Los ayes, los lamentos, el llanto de un hogar,

No canto las sonrisas felices de la suerte:

Yo canto al que combate con el furor del mar,

Yo cante al docto Fausto, en su febril demencia
Buscando lag miseriag de dicha mundanal,
Sediento de placeres, hastiado de la ciencia,
Juguete depreciable de espiritu infernal.

Ni voz serd elsilencio si, altiva, en Margarita
Triunfara la inocencia sobre el brutal error;
Mas canto su conducta, sacrilega, maldita,
Que, exdnime, la arroja 4 un antro de terror!

s

No canto al potentado, no canto al opulento,
Que, voluptuoso, aspira perfume celestial;
Mas canto al desvalido, postrado, macilento,
Veuncido por las furias de airado vendaval,

Nunea, 4 la gondolera que plécida en la orilla
Entoua mil canciones, cual ave en sn verjel,

Mas, siempre, al bravo naunta que reinos da & Castilla
Luchando con lag furias en fldcido bajel.

Mi canto no es el canto delave que delira,
Perdidaen el celaje deluz y de color,

Mi canto es el lenguaje del ave que suspira,

Del ave que saluda el altimo fulgor.

—

Mi voz no es el acento que rie, que murmura
Cuando transita el viento, de sauces al través,
Mi voz es la del 4rbol que cubre fosa oscura:
Mi voz es el gemido del ftinebre ciprés.

Yo busco en la existencia, el impetu, la muerte,
Un alma torturada un triste corazén,

No busco las risuefias lisunjas de la suerte:

Las lagrimas me inspiran, un himno, una cancién!

Arture Lapujades.
——— TR SR

- Publicamos d continuacién los frag-
mentos mas importantes de la interesante
obra de don Eduardo Madero, cuya esca-
sez es noloria; creyendo prestar un verda-
dero servicio d. los estudiantes de Histo-
rie Americana {er. curso, que lan ¢ me-

nudo lienea que consultar.
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HISTORIA DEL PTERTO DE BUENOS AIRES

Por Ednarde Madero,

(Fragmentos)

INTRODUCCION

Antes de historiar los descubrimientos
del Plata y de sus dos pricipales afluentes,
mencionaré muy concisamente algunos su-
cesos que lo precedieron & ilustran.

Alas diez de la noche del 11 de Octu-
bre de 1492 (1) vi6 Colon, desde el castillo
Jde popa de la nao «Santa Maria», una luz
que por intervalos subia y bajaba, se ocul-
taba y volvia & aparecer.

Dos horas después de media noche el
marinero Rodrigo de Triana divis¢ tierra
desde la «Pinta» y su capitin Martin Alon-
so Pinzén comunicaba al punto con dispa-
ros de artilleria el descubrimiento de lo
que se ha llamado Nuevo Mundo. (2)

Colon descubria el vastisimo archipiélago
inmediato al continente 4 que did el nom-
bre de otro la ingratitud inconciente aca-
s0, de sus contemporaneos.

Basados en el glorioso descubrimientos
yaestar al texto de los documentos cono-
cidos, Juan Gaboto y su segundo hijo Se-
bastian, descubrian para el rey de Inglate-
rra, el 2% de Junio de 1497, la costa boreal
de la parte septentrional del nuevo conti-
nente (3); y tres dias después Américo
Vespucio, para el de Castilla, Ia tierra que
cerca de las bocas del Orinoco se halla por
el 6o latitud Sur. (4).

(1) Todas las fechas anteriores al afio 1582 co-
rresponden al calendario Juliano.

(@) Juan B. Mufioz, libro 3. pdg. 81,

(3) Consta en la leyenda del mapa hecho por Se-
bastian Gaboto en el afio 1544, existente en la Bi-
blioteca Nacional de Francia. Véase lo que respecto
& este mapa digo en el capitulo “Biografia de Se-
bastidn Gaboto™. ‘

El 22 de Abril del afio 1500, Pedro Al-
varez Cabral, impelido por la corriente,
descubria casualmente el moute que nom-
bré «Pascualy y al siguients dia la costa del
Brasil inmediata al hoy llamado Porfo Sa-
guro, tierra que creyeron isla y nombraron
«da Vera Cruz».

Seducido Vespucio por el Rey de Porta-
gal, dejo el servicio del de Castilla, pal“tié
de Espafia «insalutato hospiley para Lis-
boa yel 10 de Mayo de 1507 salia de ese
puerto con la bandera lusitana para hacer
nuevos descubrimientos.

El 17 de Agosto recalaron & la costa sud-
americana que se halla por el 3° latitud
sur. (1)

El 27 partieron navegando hécia el E. y
S. E. (2) hasta que la tierra «faseva la vol-
ta» para el 8. 0.; doblaron un cabo al qual
dieron el nombre de San Agustin, quizas
por ser el 25 de Agosto,j«empezaron a na-
vegar por el S. 0.y surgieron en. buen lu-
gar. :

Alcabo de b dias (2 de Septiembre) con-
tinuaron viage, «haciendo muchas escalas
y hablando con infinita genter», pasaron el
tropico de Capricornio y llegaron hasta el
340 de latitud austral, 0 sea al puerto llama-
do entonces Ttique y ahora Rio Grande del
Sur (3). Como no encontraron «cosa de
minero» partieron el 15 de Febrero de

st

(1) Como Vespucio dice” que donde recald hrahm,
un monte, probablemente fué entre la punta Tres
Hermanos, (donde se encuentra el alto 1}1@}1&110 San
Alberto) y el rio Mossoro cerea del cual estid la punta
e Miel. Varnhagen dice que Vespucio vino & avistar
tierra el 16 de Agosto, junto al cabo que en virtud
de la fiesta del calendario de ese dia rec;bm el nom-
bre de San Roque. Pero ademis de quie Vespucio re-
calp el 17 de Agosto, Varnbagen no ha temdg pre-
sente otros detalles que prueban que la recalada fué
al occidonte. ‘

(2) “Que asi corrin la tierra”, dice Vespueio, Lo
que prueba;—agrego yo-—que estaban mds al pe-
niente del cabo San Rogque.

(8) Escritores ha habido que sin presentar com-

robantes han supuesto errada-la altura & que en
Ta costa del Brasil llegd Vespucio y han creido que

\ i rini i i - al consignarla. Poseo una relacion
(4) Carta de Vespucio & Pedro .Soderini. Los his- | éste se equivocara al g

toriadores que han dicho que Américo Vespucio fué inédita del afio 1568 en la cual

se confirma que la

¢l primero que arribd
leido bien los textos,

& nuestro continente no han latitud & que llegd Vespucio en la costa del Brasil

fué, como Gste dice, hamta los 32° sur.
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1502 con rumbo al S. E. hasta que & princi-
pios de Abril halld Vespucio aquella Geor-
gia de perpéluo invierno, de donde, avido
de sol, regresd 4 Sierra Leona.
Varnhagen (1) supone,—pues no hay ni
él menciona documento que lo pruebe, —
que el jefe de la expedicidn, «con el calen-
dario en la mano fué sucesivamente bau-
tizando los diferentes parajes de la costar,
desde el cabo San Agastin hasta San Vicen-
te. La suposicion era fundada, pues tal
fué —salvo excepciones—Ila regla de los
descubridores.
(Conlinuard).

B O e

PARL BELLA

e

(LETRILLA)

Con nn corazén ardiente,
Conun alma abrasadora,
Yo pasaba indiferente

Los dias, hora tras hora,

Y de pasion infinita

Un dfa me hallé embriagado
Al sentirme enamarado

De Ia bella Margarita,

Es linda cual la alegria,
Casta como un pensamiento,
Pura como una poesia,
Modesta que es un portento.
Pero, al mirarme, se ahita,
Y su semblante agraciado
Desprecia al enamorado

De la bella Margarita.

Ni de noche, ni de dia,

Dejo de pensar en ella,

Pues me quitd la alegria
Bsa hermosisima estrella;
Y aunque la razon me grita
Olvidate del pasado,

Sigo siempre enamorads

De la bella Margarita,

En su precioso semblante

Se pinta gran desconsuelo,

Al observarme, que amante,

La persigo con anhelo.

Mas, sque importa? aunque no admita
Mi pedido apasionado,

Sigo siempre enamorado

De Ia hella Margarita,

Agosto Muasso.

——

——

Floeilegios de Dbras Latings

(Continuacion)

D:uecalidn y Fyrra' vuelven 3 poblar 1a
Tierra

Renacia el Universo. Al verlo transfor-
mado en un vasto desierto, en el cual,
por todas partes reinaba profando silen-
¢io, Deucalion se bafio en llanto y hablg
& Pyrra de esta manera: «Oh, hermanal
(Oh, esposal jUnica mujer escapada 4 la
muerte! [Oh tu, & quien estoy unido por
un mismo origen, por el parentezco y los
lazos del matrimonio. El peligro estrecha
alitn méas esos vinculos? Desde la aurora al
poniente, nosotros solamente representa-
mos al género humano; el mar se ha tra-
gado todo el resto. yQué digo? En este
mismo instante, no parecen completamen-
te seguros nuestros dias; algunas nubes
llénanme aun el alma de terror. Amada
Pyrra, jendl seria tu suerte, si escapado
hubieras sin mi & este gran naufragio?
¢Habrias soportado tus alarmas, sola y sin
tener quien consolara tu afliccion? En
cuanto & mi, si perecido hubieras entre las
olas,—|puedes creerlo, oh esposa!—habria
procurado que el mar nos tragara juntos.
iSt me fuera dado, valiéndome del arte de
mi padre, modelar la arcilla, prestarte
vida, y renovar al género humano! Solo los
dos (asi lo han querido los Dioses) sobrevi-
vimos & la raza de los mortales, y atesti-
guamos su existencia.» .

Pronunciadas estas palabras, ambos pro:
rrumpieron en lloro. Piensan en invocar al
cielo, y solicitar auxilio de los orscnlos.
Inmediatamente se trasladan & orillas del
Cephiso, cuyas aguas, aunque no limpidas,
aun circulabanya por su ordirario cauce.
Vierten la sagrada onda sobre sus cabezas
y sus ropas, y dirigen enseguida sus pasos
hécia el santuario de 1a augusta Diosa. Mus-
go repugnante cubria el umbral y en los
altares no ardia el fnego. Apenas tocan las

(1) Historia General del Brasil, pig. 82,

gradas del templo, cuando se prosternan
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conjuntamente vuelto el rostro hacia la
tierra, y besan, temblorosos, el nelado pa-
vimento. «Si es que las plegarias del jus-
to—dicen—conmueven 4 los dioses y apa-
ciguan su enojo, enséfianos joh, Témis!
como podremos reparar la ruina del géne-
ro humano. Muéstrate propicia, dignin-
dote socorrerncs en nuestro infortunio.»
Enterneciose la Diosa y pronuncié el si-
guiente oraculo: «Abandonad el templo,
cubrios la cabeza, desceiiid vuestras cin-
turas, y arrojad por encima de vuestras
espaldas los huesos de vuestra abuela.»
Largo tiempo permanecen interdlqtos. Py-
rra rompe por fin el silencio, y niégase 4
obedecer 4 la Diosa. Con temblorosa voz
solicita perddn: es que teme insultar &
los manes de su abuela dispersando sus
huesos. .
Sin embargo, rellexionan sobre las mis-
terinsas palabras del oriculo y las medi-
tan. Por fin el hijn de Prometeo tranquili-
za 4 la hija de Epimeleo, con estas frases:
«0 me engafia mi inLeligencia—-dwe -0 <_al
ordculo es benigno y no aconseja un sacri-
legio. Nuestra abuelaes la Tierra. Tas p'ie-
dras, que se hallan en el cuerpo de la Tie-
rra, son sin duda alguna esos huesos que
se nos ordena que arrojemos.» Auoque
sorprendida por esta inLerpretgacién, Py-
rra duda atn y no se alreve 4 esperar;
jtanto es lo que ambos desconﬁan‘ de los
divinos consejos! ¢Pero qué perdian con
probar? Se a'ejan, cubren su cabeza, des-
cifien su cintura, y, obedeciendo al oricu-
lo; comienzan 4 arrojar piedras _hfwifx atras.
Esas piedras, (quién lo creeria si no lo
atestiguaran les pasados tiempos?) pierden
poco & poco su dureza, y, f‘\ ablandarse,
adoptan nuevas formas. B}en pr'or.lt.o se
alargan, se despojan de sumsensﬂnhd‘ad,
y adoptan imperceptiblemente la forma hu.~
mana.. Del mismo modo, al recibir los pri-
meros golpes del cincel, no ofrece el mér-
.mol mas que. un eshozo imperfecto. Aque-
lla parte de las piedras en la cual & la

do, se metamorfosea en carne; la parte sd-
lida, que nada puede ablandar, transfor-
mase en huescs; las venas conservan la
misma forma y el mismo nombre. En bre-
ves instantes, por 13 voluntad de los Dio-
ses, las piedras que arrojo Deucalion: re-
vistieron forma de hombre, y las que
salieron de mano de Pyrra, forma de mu-
jer. Heé ahi esplicado el porque somos una
raza dura e infatigable: todo, en nosotros,
revela nuestro origen.

(Ovipio—Las Melamorfosis—Versién in-
directa de la traduccion francesa de
Gros). _

( Continuard)

———_R LS RN PR

hounes e Historia hnericang

(Primer aiio)

MISIONES JESUITICAS

(Continuacion)

Los jesuitas con el fin de aislar.é' sus ca-
tequisados de la influencia perniciosa que
algunos espaficles podrian ejercer sobre
ellos, rodearon 4 sus poblaciones de fosas,
prohibiendo & los espafioles transeintes
permanecer méas de dos dias dentro de la
reduccion. —Esta medida dio pébulo. a
todo género de conjeturas y calumnias
que tenian por fin sembrar el desprestiglo
de las instituciones jesuiticas. '

El régimen legislativo de aquel-la insti-
tucion comunista, estaba pressnpto_ por
varios articulos de los cuales los princi-
pales eran los siguientes: 1.c Todos los in-
dios deberfan vivir en' pueblos, ‘quedando
prohibido el vivir separados, y (.)bligaba
4 los gobernadores 4 hacer cumplir aque-
1la ordenanza.—2.° Que los prelados ayu-
dakfan y facilitarian las reducciones.-—?.ﬂ
Que se eligirian para hacer la reduccion

substancia terrosa se mezcla un jugo liqui-

ministros y personas de entera satisfac
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cién. — 4.0 Que los sitios -para cons-
truir p ueblos deberian tener todas lag con-
diciones requeridas, en agua, tierra, ferti-
lidad, efc.—5.0 Que no se podria quitar &
los indios las tierras que anteriormente
habiesen poseido.—6.o Que se procarase
fundar pueblos en las proximidades de Ias
minas. —7.0 Que las reducciones se harian
a costa de los tributos que los indios deja-
sen de pagar por titulo de recien ‘pobla-
dos.—8.0 Que los indios que deseasen
permanecer en las chacras y estancias
donde residian al tiempo de redueirlos,
pudieran elegir entre lo primero 6 mar-
charse al sitio donde se ubicase la prime-
ra reduceion 6 pueblo; pero si en ol tsr-

ocupados por indios; se castigaria ¢op
seis i ocho azotes al indio que faltase 3
misa en dias de fiesta; tocaba igual peny
el que se embriagase, y si se embriagaran
muchos en compaiiia la pena seria mayor,
—Se establecia, ademas, que los puestog
publicos no serian propiedad de nadie, v
por lo tanto no podrian venderse,

Las primeras tentativas de reduccion
fueron infractuosas debido principalmente
a la resistencia que tenfa que vencerse.’
La resistencia por parte de los indios
era otro obsticulo poderoso. Lag .mas de
las veces, el indio oia con recogimiento y
atencion las palabras del sacerdote; pero
en cuanto terminaba éste, aquel parecia ol-

mino de dos afios no hiciesan lo segundo,
habia de asignarseles por reduccién la ha-
cienda donde hubiesen asistido, sin que
poresto se entendiera dejarlos en condi-
cién de yanaconas § criados de los cha-
careros 0 estancieros. —9.o Que las reduc-
ciones no podrian mudarse de un lado a
otro sin orden de] Rey, Virrey 6 Audien-
cia.—100 Que las querellas suscitadas con
motivo de la ejecucion de reducciones se-
rian unicamente apelables ante el Consegjo
de Indias—y que se tompensaria 4 los es-
pafioles las tierras que se les quitase para
repartirlas entre los reducidos.—11° Que
ningun indio pudiera trasladarse de un
pueblo & otro; no pudiendo ademas, vivir
foera de ellos.—120 Que cerca de lasre-
duccrones no existiria ninguna estancia.
—13° Que ningun espafiol transednte pa-
diera permanecer mas de dos dias den-
tro del terreno asignado 4 wna reduc
¢ion—, y los mercaderes més de tres.
Esto era en cuanto correspondia 4 lo
temporal; en el orden de lo espiritual
habia otras ordenanzas, tales COMO —
que cada reduccidn tendria su capilla;
que los gastos de ésta serian costeados
por los indios, ete.
Entre las practicas gubernativas, exist{an
algunas acertadisimas. Se establecia que

08 puestos de alcaldes y regidores serian

vidar todo lo que se le habia dicho. Mas
adelante, la prictica ensefiy 4 los jesui-
tas que los indios mostraban prelerente
atencién por los grabados que reprodu-
cian graficamente o que se les ensefiaba
por medio de la prédica, y resolvieron
proveerse de liminas que representasen o]
Cielo, el Infierno, etc.

Otro de los medios 2 que se recurrié
para el mejor éxito de aquella tarea, fug
tomar minuciosa cuenta de las razones ex-
puestas por cada indio por no convertirse,
y luego, en las platicas que hacian al con-
janto, exponian aquella argumentacion, re-
batiéndola como doctrinag sugeridas por
el demonio.

Todos estos medios. produjeron los mas
excelentes esultados.

Lucharon también Jog jesuitas con el
inconveniente de no conocer 3] principio
la lengua guarant en la gua se hacian las
prédicas; pero como se comprende fué éste
un obstaculo del momento que desaparecit
mis tarde cuando se establecieron escue-
las con el fin de ensefiar 4 [og misioneros
la lengua de los indigenas. Entre Jos je-
suifas hubieron algunos que llegaron 4 co-
nocer todas las riquezas de Ja lengua gua-
rani y & hablarla con exquisita correccion.
Entre éstos podemos citar gl Padre Gon-
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zalez, que por tal motivo merecic:) el califi-
cativo de «el Doméstenes guarani».
Igualmente con el fin de ensenar el cas-
tellano & los catectimenos, se fundaron en
las reducciones escuelas destinadas & tal
objeto. L o
La experiencia sugirio & lgs jesuitas
otros medios y combinaciones ingeniosas
que hiriendo la sensibilidad de los natura-
les, redundaban en pro de sutarea cllvd}-
zadora. En su continuo roce con los indi-
gonas llegaron & darse cuenta cabal de sus
instintos y & formarse un eoncepto comple-
to de sus caracteres. Nada escapaba & la ob-
servacion del misionero. La confianza eXa-
jerada que aparentaban para con los in-
dios, y la tranquilidad exeesiva con que se
dirijian 4 cualquier sitio, desa}"mo muchas
veces & tribus enteras que habian f_rgguado
conspiraciones contra ellos. Sppedxo, 0ca-
siones, en que llegado el mlsloneljo 4 los.
dominios de una tribu que se hab}aj pro-
paesto ultimarle, aquella tranthc}ad y
confianza, dividio & los infieles, corriendo
muchos & defenderlo, mientras OLFOS se
preparahan para atacarlo. Consegmda la
victoria. por el misionero, no sin  gran
asombro de los indijenas se le vela impe-
trar al cacique, el perdon de los vengdps.
La influencia civilizadora de la musica,
su accion eminentemente avasalladora, fué
otro de los recursos & que apelaron los
jesuitas para el mejor éxito de la empresa
en que se habian empeiiado.
Penetrados los misioneros del agrado
con que los indigenas escuchaban los acor-
des de la musica, supieron sacar partido
de él. Cuando el jesuita se aseguraba de
su pmximidad 4 una guarida de inf’leles,
‘enfonaba canticos sagrados, que tenian }a
influencia de atraer & los salvajes, domi-
nandolos no pocas veces. . :
Més tarde, cuando se hallaron cmllentgn
das perfectamente las misione:%, los jesui-
tas abandonaron aquellos medios sencillos
y humildes de atraerse 4 los salvajes, em-

avanzados y diplomiticos, por asi decirlo.

Ya el jesuita no se presentaba solo en me-

dio de una tribu, sino gne lo hacia rodea-

do de una escolta de indios cristianos que

cuidaban su persona. Se fingia anraid_o ha-.
cla aquel sitio por el nombre congmstado

por sus caudillos, le halagaba 4 éste con

alahanzas y honores, y el indio, seducido

por aquellas demostraciones, trataba de
sorresponder al misionero, concluyen@o
por permitir se le iniciase en el conoci-
miento de la doctrina cristiana. Otras ve-
ces, se hacian llegar hasta las trit?us, cacl-
ques de otras ya reducidas, quienes fin-
gian haber llegado alli, traidos por {sl
ecaso. Loscaciques éstos, hahlaban acci-
dentalmente de los jesuitas, ponderaba_n
sus tratamientos, y aconsejaban a las fri-
bus 4 acojerse bajo suamparo.

La compra de los prisioneros de guerra
hecha & los indios por cantidades de algo-
don, tabaco, y otros efectos por lqs cuales
demostraban marcado aprecio, fu?, otro de
los medios & que apelaron los jesuitas para
facilitar su tarea ingrata y peligrosa.

La educacion dada al indio en aquellgs
centros civilizadores no podia -ser mas
acertada. Paulatinamente, y sin que el sa'l—
vaje se diese cuenta de e}{o, se le ha_cla
abandonar todas las practicas de su vida
barbara, sustituyéndolas por otras acordes
con el nuevo género de vida adoptado des-
de suingreso en una mision. .

Mas tarde, los jesuitas, conseguidos los
primeros triunfos, cuando el éxito de aque-
lla empresa se hallaba casi asegurado, re-
solvieron tomar las medidas necesarias
para su bienestar, y el de los lIlleS,
hasta entonces descuidado. Les ensefiaron
a edificar casas, todo bajo el mismo plano.
El aspecto de éstas era el de un galpon de
50 4 60 metros de largo por 10 de anch.o;
construidas generalmente de adobe, pie-
dra, etc., pero todos con techumbre de
jejas.  Las mejores moradgs de cada pue-

blo eran las de los jesnitas. conocidas

pleando, en cambio, procedimientos mas

con el nombre de «colegios», levantadas
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siempre en los mejores parajes, y reunien-
doen su interior todas las comodidades
realizables en el sitio en que vivian Ha-
bia ademds, en todos los pueblos, escuelas
ide primeras letras, de latinidad, musica,
-ete., como también talleres de impresién,
carpinteria, sastres, fibrica de armas y
polvora, y en fla tod, aquello de innega-
ble conveniencia para habituar al indio 3
la vida ordenada ¥ productiva de la civili-
zacién contemporinea.

Fuera deésto se destinaba & una parte de
ellos, 4los quehaceres de I3 vida agricola y
pastoril, ensefiandoseles 3 las mujeres ta-
reas propias & sa sexo.

Las festividades eran guardadas con es-
cripulo, cuya santificacion ep los templos
era motivo de ttiles ensefianzas, Se le en-
sefiaba al indip I doctrina cristiana, el
conocimiento de log nimeros ds 1 3 1000,
los nombres de los diag de la semana y el
de los meses, duplicindose el alractivo de
estas enseflanzas con el de Iy musica.

B Y
gran carifio. Se citan casos, en que peli-
grando la vida de un jesnita, hubieron ip.
dios que se hicieron sacrificar ag su lugar,
A este respecto puede verse I anéedoty
narrada por Bauzi sobre lo acontecido gl
P. Ruiz de Montoya, 4 quien se prepa-
raban 4 devorar algunos salvajes, y de o
cual enterado un nedfito, disfrazéndose con
el habito propio de un misionero, sufrij
una descarga de flechas efectuada por log
conjurados, y que felizmente no le hicieron
dafio alguno.

la compafifa un superior que residia en o]
pueblo de Candelaria. A este superior se
agregaban vicesuperiores que residian en
el Uruguay y Parani Y que ayudaban 3
aquél en sus tareas. Ademas, existian ep
cada pueblo un cura particular, secundado
& su vez por otro llamado compariero; al
primero le estaba encomendado las fup-
ciones propias de up pastor de almas: la
correspondia la parte espiritual; al otro in-

Ademés, las grandes festividades se fos-
fejaban de un modo distinto. Se levanta-
ban grandes arcos de triunfo, se cjecnta-
ban representaciones leatrales, se lleva-
ban & cabo simulacros de combate, teniendo
lugar, casi siempre, entre moros ¥y cristia-
nos. Se efectuaban danzas simbolicas, en
las cuales los bailarines, formando ¢ya-
dro, describian el nombre del Gobernador,
del Rey_elc., 6 & veces una figara enig-
matica con lo cual se ponia & prueha el
ingenio de cada cnal en su deciframiento.
- Lavigilancia de parts de los misioneros
era constante. Se les hacia cumplir estric-
tamente todas las reglas de 1a higiene, re-
comendandoles la templanza en la alimen-
tacion,

Una de las tareas mas embirazosas para
los misioneros era 13 confesion, debido 4 Ia
manera peculiar que tenian los salvajes de
expresarse, haciéndose muchag veces su-
mamente dificil su comprensisn.

‘Tanta dedicacion por parte de los jesui

cumbia las cuestiones relacionadas directa-
mente con la parte temporal.

De este modo se hallaba perfectamente
regularizado el mecanismo de aquel go-
bierno vastisismo, y pudieron penetrarse
los jesuitas de las necesidades sentidas en
la vida practica de las reducciones, para
satisfacerlas inmediatamente Y propender
asi al égito de la émpresa. Se regularizo el
sistema de edificacion Yy de gobierno, ha-
ciéndolos mas adaptables 3 las exigencias
de la vida civilizada. Para establecer entre
los indios las penitenciag canénicas, se ¢o-
menzb por dar azotes al njfig eéspafiol que
les servia, diciéndoles que era éste el modo
que tenian los carads ¢ hlancog de educar
a sus hijos. Poreste medio se hicieron ex-
tensivos los castigos & log indios mayores,
quienes después de recibip la. pena, daban
las gracias con humildad diciendo: 4 yube,
Cherubd, chemboard gud, a teepd, m

—

tas fué retribuida por los salvajes con up

(1) Dios tq lo pagus, Padre, que me hag dado en-
tendimiento 6 luz para conocer mis faltas,.

Para el Gobierno de lag Misiones, tenis

I &
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Con. el fin de estimular en los indios

el deseo de bautizarse, empleaban log je-
suitas un medio ingenioso. Consistia éste en
hacer salir del templo, luego que concluia
el evangelio, 4 todos los indios que no
hubiesen sido bautizados; esto era consi-
derado vejatorio por los explusos, y trata-
ban de instruirse prontamente 4 fin de po-
der llenar aquel requisito. .
- El gobierno politico de fas reducciones
se hallaba organizado del siguiente modo:
un teniente, dos alcaldes ordinarios, uno
de primer voto y otro de segundo; d‘os _de
Santa Hermandad, un alcalde provincial,
diferentes capitanes, un alguacil y fiscales,
todos electos entre los indios.

Existia también, en cada pueblo una
pequefia gnarnicidn indigena, con el ﬁq de
defenderla de cualquier ataque imprevisto
de los infieles. 3

La parte econdmica se hallaba (también)
bien organizada. Cadaindio tenia su cha-
cra. Existia ademés una gran chacra, en la
cual los tres primeros dias de la semana
estaban obligados los catectimenos 4 t}’aba-
jarenella. y cuyos frutos erzn propiedad
de la comunidad y se repartian entre las
viudas, huérfanos, ancianos, etc. Los en
fermos eran tratados y asistidos con gran
prolijidad en casas especiales. Los frutos
de lacomunidad sobrantes del reparto antes
mencionado eran vendidos en Buenos Ai-

res, y con el producto de la venta se paga-

ban los tributos, diszmos ete. . ’
En medio de la marcha progresiva de
los misiones jesuiticas, se atriw’e§aron no
pocas veces obstaculos poderosisimos que
fue necesario vencer & todo costo, para que
no quedara reduncido 4 la nada el resultado
de muchos afios de labor incansable.
Los mamelucos de San Pablo, que se pa-
bian dedicado al trafico de indios quie-
nes vendian como esclavos, conocian
© perfectamente las simpat.ias con que los
salvajes acogian & los jesnitas que llegaban

dactivo su comercio. Al efecto se disfraza-
ban con todos los atavios de un misionero,
ypredicando lareligion, consegaian atraer-
se & nopocos infieles que eran condqcl—
dos por ellos al lugar designado para ejer-
cer libremente sus operaciones.

Sin embargo, esto llegd al conocimiento

de los jesuitas, quienes advirtiendo 4 los
gobernadores espafioles de lo que aconte-
cla, resolvieron llevar una campafia contra
aquellos inicuos mercaderes de carne hu-
mana. Mamelucos y reducidos se fueron
varias veces & las manos en multi.ples
combates, fatales siempre para los prime-

ros. .
Mis tarde los jesuitas fueron viclimas

de las calumnias del obispo del Paraguay,
don Bernardine de Cardenas, quien inven-
t6 todo un cuento fabuloso con el fin de
desprestigiar 4 los misioneros.
La indole de este modesto & incompleto
trabajo no me permite extenderme s_obre el
particular; pero si el lector tuviese interés
por ello, puede recurrir & la obra del se-
fior Bauza T. I, pag. 374 y siguientes.
La tarea antipatica que se habia propues-
to el obispo del Paraguay, no tuvo por en-
tonces otras consecuencias que cu.bmrlo
del bochorno consiguiente al patentizarse
la calumnia de la cual era autor. Sin em-
bargo, no seria aventarado suponer que
di6, mas adelante, margen z@ la ojeriza con
que fueron mirados los jesuitas por }o's g0 -
bernantes que posteriormente se hicieron
cargo del gobierno de estas colonias. .
Quedarfa ahora por tratar otras cuestio-
nes relacionadas con el punto que nos ocu-
pa; pero como nos hemos propnesto dgr
tinicamente una rapida idea del mecanis-
mo de esa institucion que tanto influyé en
la consolidacion de la autoridad de Espafia
en estas regiones, creemos que 1anzarnos
al estudio de ellas. tras de llevarnos muy
lejos, nos apartaria completam.ente del
plan que nos hemos trazado pr’ewamente.
AsI pues, ponemos punto final 4 esta cues-

a sus tolderias, y resolvieron vale'arse de
ello como un medio para hacer mas pro-

tibn Historico,
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VIDA DE M. RORCIO CAMON
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{(Ordenado y traducido expresamente para los estiu-

diantes de Latin)

(CO%Ji?Z?ddC’ié?Z) ‘
II

Su consulado, gobierno de Espasia -

riunfo—Inatiles tentativgs de Escipion
—Severidad de Caton en o cargo de cen-
sor —~Enemistades que fuwvo que tolerar—
Su constancia en g virtvd,

Consirucerdn—Gegsit consulatum cum
L. Valerio Flacco, nactus sorte provinciam
Hispaniam citeriorem, et deportavit trigm-
phum ex sa. Quum moraretur ihi diutius,
P. Seipio Africanus, consul iterum, in prio-
re consulata cujus fuerat quasstor, voluit
depellere eum (o provineia, et ipse succe-
dere ej. Neque potui efficers hoe persena-
tum, cam Secipio obtineret quidem princi-
Patum in civitate; quod respublica admi-
nistrabatur tnm 10N potentia, sed jure. Ex
qua reiratus, peracto senatu, privatus man-
sit in urbe. At Cato, factus censor cum eo-
dem Flacco, ‘prafuit severe ei potestata.
Nam et animadvertit in complures nobiles,
et addidit multas Tés movas in edictum,
qua re luxuria qus Jam tum incipiebat pa-
llulare reprimerstuy. Non destitit suscipere
inimicitias causa, reipublic, circiter octo-
ginfa annos ab adolescentia, usque: ad ex-
tremam etatem. Tentatus 3 multis, non
modo fecit nullum detrimentam existima-

tionis, sed quoad vixit crevit laude virtn-
tum.

—

Traduccz’dn—-Desempeﬁé el consulado
con Lucio Valerio Flaco, le cupo en suerte

permaneciera alli mucho tiempo, Pyublip Es-
cipion Africano,cénsul]otm vez,en el primer
consulado cuyo habia sido cuestor, quiso
echar 4 ¢l del gobierno de 1a provincia, y é1
mismo resmplazar i éste. Y no pudo conse-
guir esto del Senado, como Escipion obtq-
viera ciertamente el sapremo mando en I
ciudad; porque la reptblica era administrs.
da entonces no por la fuerza, sino que por
la justicia. DPor cuyo hecho airado, conelui-
do el Senado, sin cargo, permanecio en la
ciudad. Mas Caton, hecho censor con el
mismo Flaco ejerci severamente este po-
der. Pues y procedid contra muchos no-
bles, y afiadio muchas cosas nuevas & los
codigos, para que Ia lujuria que ya enton-
ces empezaba & propagarse, fuera reprimi-

da. No dej6 de contraer enemistades por
causa de la republica, por cerca de ochen-

ta afios, desde la juventud hasta, una ex-

trema edad. Tentado por muchos, no so-

lamente no sufrig ningln detrimento de

SU reputacién, sino que mientrag Vivid

progreso en la gloria de las virtudes.

IiI

Prendas de Catdn —sy talento univer-
sal—Empiexa tarde sys estudios pero ha-
ce grandes brogresos—Ocipase en escribir
Nisiorias en los Gitimos anos de su vidg—
Catdlogo y elogio de sus obras.

Construceién—Fait singulari prudentia
et industria in omnibus rebus, Nam- et fuit
agricola solers, et peritus reipublice, et
jurisconsultus, et magnus imperator, et
probabilis orater, et cupidissimug litera-
ram. Quarnm studinm, etsi senior arri-
puerat, tamen fecit tantum progressum in
eis, ut non possis reperire facile, neque de
Tebus gracis, neque de italicis, quod fue-
rit incognitum ej. , : ‘

CGonfecit orationes ab adolescentia: sepex

instituit seribere historias. Quarum. libri

el gobierno de 13 provincia de Espaiia Cite-

sunt septem. Primus continet reg gestas re-
gum populi romani: secandus et tertiug,un-

" ratim dé eo rogatn Tito Pomponii Attici.
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de queque civitas italica orta sit. Ob quam

cho trabajo y habilidad, mucha erudicion

rem videtur apellase omnes origenes. Au- | aparece.

tem in quarto primum bellnm punicum;
in quinto, secundum. Atque omnia hae(':
dicta sunt capitulatim.'Persequutus est pari
modo reliqua bella, usque ad praeturam
Servii Galbwm, qui diripuit Lusitanos. At-
que non nominavit duces horom bellorum,
sed notavit res sine nominibus. Exposuit in
iisdem quz viderentur admiranda in Italia
et Hispaniis. In quibus multa industria et
diligentia; multa doctrina comparet. .
Persequuti sumus plara de vita et mori-
bus hujus in eo libro, quem fecimus sepa-

Quare delegamus studiosos Catonis ad illud
volum. ‘

Traduccion~—Fué de extraordiuaria pru-
dencia y habilidad en todas las cosas. ‘Pues-
to que, y fué agricultor activo, y perito en
la cosa publica, y jurisconsulto, y gran ge-
neral, y no despreciable orador, ymuy afi-
cionado 4 las letras. De las cuales el estu-
dio, aunque viejo, las habia emprendido,
sin embargo hizo tanto progreso en el!as,
que no podris encontrar fécilm-ente ni de
las cosas griegas, ni de las italianas, que
fueran desconocidas 4 éste.

Compuso discursos desde. la. ado}escen-

- Cia; viejo empezd 4 escribir hIStOI‘Ia.lS. De
las cuales los libros son siete. El primero
contiene los hechos gloriosos de los reyes
del pueblo romano. el segundoy el terce_ro,
de donde cada cindad de Italia haya temd(?
su origen. Por lo que parece que los llam_o
a todos orégenes. Mas en el cgarto, la pri-
mera guerra pinica; en el quinto, la segun-
da. Y todos éstos estin dictados por cap;tl}-

 los. Continud del mismo modo las demds
guerras, hasta la pretura de Serbio Galba:
quien saqued 4 los Lusitanos. Y no nombro

4 los jefes de estas guerras, sind que noto

los hechos sin los nombres. Expuso en _195
mismos lo que parecia digno de admiracién

Hemos afladido mucho de la vida y cos-

tumbres de éste en aquel libro, el que pi—
cimos por separado de éste 4 ruego de ?fmto
Pomponio Atico. Porlo que remitimos 4 los
aficionados de Catén & aquél volumen.

(Concluird).

SEGUNDO ANO

L ]

ANECDOTAS

(Cantinuaeidn)

XIX

Traduccion.— Silos beneficios consistie-
ran en las cosas, no en la misma voluntad
del que los hace, serian tanto mayores
cuanto son mayores los que recibimos,
mas ésto es falso. Algunas veces, pues,
mas nos obliga, quien di6 poca cosa, mag-
nificamente, quién igualo las riquezas de
reyes con el dnimo, quién dié poca c0sa
pero de buena voluntad. Lo que me dif,
es de poco valor, pero no pudo mas. Por
el contrario, aquello que di5 es de gran
valor; méas dud6; mas difirio; mas al da_rlo
gimié; pero di6 con soberbia y no quiso
agradar & aquel, & guien regalaba: lo di6
4 laambicién; nd 4 mi.

CGomo muchos ofrecieran muchas cosas
& Scrates, cada cual segtin sus facultades,
Esquines, discipulo pobre, dijo: «Encuen-
tro nada digno de ti, que pueda dartt?; y
. siento solo que yo sea pobre por esto ni-
camente. Asi es que te regalo 4 mi mis-
mo, lo tnico que poseo. Te ruego aceptes
de buen grado este regalo, tf"d cual es, y
pienses que otros como te dieran muchas
cosas, mas ha quedado”s ellos.» Alo que
Séerates dijo: «;Porqué tn me _dlgras un
gran regalo, si es que ya no'te estimas en
poco? Asi es que tendré chado de que
te devuelva mejor que te recibi.» Esqull-
nes vencié coneste regalo toda la muni-
ficencia de los jévenes mas ricos.

enItalia y en las Espafias. En los cuales mo-

(Continuard).
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El seiior SAnfonio . Carlose=
ma—Nuestros estudiantes fueron triste-
mente sorprendidos, con el inesperado fa-
llecimientc del querido profesor de la Uni-
versidad con cuyo nombre encabezamos es-
tas lineas.

La muerte del sefior Carlosena deja un
vacio profundo entre sus discipulos, vacio
dificil de llenar no sélo por las dotes inte-

lectuales del sefior Carlosena, sino también-

por sus raras cualidades de maestro cari-
noso, que hacian de élun verdadero amigo
de sus alumnos.

Estos golpes rudos del destino, conster-
nan y entristecen aun i aquellas almas mas
estoicas y previsoras, & quienes nada con-
mueve ni toma de sorpresa.

Correecion importante-En nues-
tro ultimo nimero, y en el segundo articu-
lo sobre reformasuniversitarias, se ha desli-
zado entre otros, unerror de cierta impor-
tanciay que nos apresuramos a satvar, pues
deja sin sentido todo un parrafo.

En la primera pagina del nimero indica-
do, columna segunda, linea 31, se lee lo si-
guiente: «Si nos abstenemos & nuestras in -
formaciones, etc.», cuando debe ser: Si nos
alenemos, etc.

Nuestra Redaceiéon —En vista del
poco tiempo qne resta hasta la terminacion
de los cursos, fecha que sefiala la clausura
de la segunda época de esta Revista; y aten-
diendo, por otra parte, que las tareas del
redactor se hallan considerablemente ali-

- viadas, debido 4 la cantidad enorme de ma-

terial que poseemos, la redaccion de Los
Debates ha resuelto undnimemente, que, &
pesar de la salida del sefior Papini y Zas,
quede ellasinintegrar. Asi,pués, nuestra re-
daccion se halla, desde hoy, confiada ex-
clusivamente al sefior Thevenin.

Solicitud —La Asociacionde 1‘05 Estu-
diantes ha elevado al Consejo Universita-

rio una solicitud, con el fin de-obtener ep
primer término, la supresion de los exé-
menes escritos en el proximo periodo; v,
en segundo, se conceda un mes de pro-
roga para la realizacién de las pruebas
que, segun el reglamento, han de verifi-
carse en Noviembre.

El primer pedido lo consideramos jus-
tisimo, y & ese respecto es ya conocida
nuestra opinion expresada en un articulo
insertado en nuestro nimero anterior.

Respecto al segundo pedido, hemos of
do & varios ustudiantes manifestarse en
contra; y, por nuestra parte, sibien no so-
mos enemigos de lo quese trata de obtener
de las autoridades universitarias, creemos,
sin embargo, que es mmcha la préroga
que se solicita.

Segun rumores corrientes, en los mo-
mentos de escribir estas lineas, el Conse-
jo Universitario vi 4 negar el pedido for-
muladn por la Asociacion.

Al sciior Juan Rodriguez—He-
mos recibido por el buzén una bonita
poesia titulada A... A. M., y firmada con
el nombre y apellido que sirve de titulo
4 esle suelto.

Como no conocemos & dicho sefior, le
rogamos se sirva apersonarse 4 un miem-
bro de nuestra redaccion, pues de lo con-
trario nos es imposible publicar su poesia.

Enstituto Laso -Llamamos la aten-
cion de los estudiantes sobre el aviso que
en olro lugar publicamos de este importan-
te centro de educacidn.

~ Como se trata de una ingtitucion de ense-
nanza fundada y dirigida por el apreciado
catedratico de Gramatica don Faustino S.
Laso, tan querido en la Universidad, es de
esperarse que aquellos estudiantes que to-
man clases particulares, le ofrezcan la mas
decidida proteccion.

Pedro BDutrenit - Estando ya en
prensa nuestro periédico, hemos tenido la
triste noticia de la muerte de nuestro com-
pafiero Pedro Dutrenit.
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